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Имя при рождении: Владимир Владимирович Набоков
Псевдонимы: В. Сирин, Вивиан Дамор-Блок (Vivian Darkbloom)

Дата рождения: 10 апреля (22 апреля) 1899
Место рождения: Санкт-Петербург, Российская империя

Дата смерти: 2 июля 1977
Место смерти: Монтрё, Швейцария

Гражданство: Российская империя, США
Род деятельности: прозаик, поэт, драматург

Годы творчества: 1926—1977
Направление: модернизм, постмодернизм

Жанр: сатира, антиутопия, биография



Родился Набоков 22 апреля 1899 
года в Санкт-Петербурге. Отец - 
из старинного дворянского рода, 

известный правовед, один из 
лидеров кадетской партии, 
принимал участие в первом 

составе Временного 
правительства. Мать 

принадлежала к известному 
аристократическому роду 

Рукавишниковых.



В обиходе семьи Набокова 
использовалось три языка: русский, 

английский, и французский, — таким 
образом, будущий писатель в 

совершенстве владел тремя языками с 
раннего детства. По собственным словам, 
он научился читать по-английски прежде, 

чем по-русски. Первые годы жизни 
Набокова прошли в комфорте и достатке 
в доме Набоковых на Большой Морской в 

Петербурге и в их загородном имении 
Батово (под Гатчиной).

Образование начал в Тенишевском 
училище в Петербурге, где незадолго до 

этого учился Осип Мандельштам. 
Литература и энтомология становятся 

двумя основными увлечениями 
Набокова. Незадолго до революции на 

собственные деньги Набоков издаёт 
сборник своих стихов.

Имение в Рождествено по 
соседству с Батово и Вырой

Санкт-Петербургский музей В. В. Набокова. 
Музей размещается в доме, который 

принадлежал семье Набоковых с 1897 года. 
Владимир Набоков родился здесь в 1899 году 

и провел в этом доме первые 18 лет своей 
жизни.



Революция 1917 года заставила Набоковых 
перебраться в Крым, а затем, в 1919-м, 
эмигрировать из России. Некоторые из 

семейных драгоценностей удалось вывезти 
с собой, и на эти деньги семья Набоковых 
жила в Берлине, в то время как Владимир 
получал образование в Кембридже, где он 

продолжает писать русские стихи и 
переводит на русский язык «Алису в стране 

Чудес» Л. Кэррола.

В марте 1922 года был убит отец Владимира 
Набокова Владимир Дмитриевич Набоков. 
Это произошло на лекции П. Н. Милюкова 

«Америка и восстановление России» в 
здании Берлинской филармонии. В. Д. 

Набоков попытался нейтрализовать 
стрелявшего в Милюкова радикала, но был 

застрелен его напарником.

Памятник Владимиру Набокову перед 
гостиницей «Montreux Palace», где 
писатель провел последние годы 

жизни



С 1922 года Набоков становится частью русской 
диаспоры в Берлине, зарабатывая на жизнь 

уроками английского языка. В берлинских 
газетах и издательствах, организованных 

русскими эмигрантами, печатаются рассказы 
Набокова. В 1925-м году Набоков женится на 
Вере Слоним и вскоре после этого завершает 

свой первый роман — «Машенька». После чего до 
1937 года создаёт 8 романов на русском языке, 
непрерывно усложняя свой авторский стиль и 

всё более смело экспериментируя с формой. 
Романы Набокова, не печатавшиеся в Советской 

России, имели успех у западной эмиграции, и 
ныне считаются шедеврами русской 

литературы (особ. «Защита Лужина», «Дар», 
«Приглашение на казнь»).



Свой первый роман на английском языке («Подлинная жизнь Себастьяна Найта») 
Набоков пишет ещё в Европе, незадолго до отъезда в США, с 1937 года и до конца 

своих дней Набоков не написал на русском языке ни одного романа (если не 
считать автобиографию «Другие берега» и авторский перевод «Лолиты» на 

русский язык).

Политика нацистских властей 
Германии в конце 30-х годов положила 

конец русской диаспоре в Берлине. 
Жизнь Набокова с женой-еврейкой в 

Германии стала невозможной, и семья 
Набоковых переезжает в Париж, а с 

началом Второй мировой войны 
эмигрирует в США. С исчезновением 
русской диаспоры в Европе Набоков 

окончательно потерял своего 
русскоязычного читателя, и 

единственной возможностью 
продолжить творчество был переход 

на английский язык. 



В Америке с 1940-го до 1958 года Набоков зарабатывает на 
жизнь чтением лекций по русской и мировой литературе в 
американских университетах. Его первые англоязычные 

романы «Подлинная жизнь Себастьяна Найта» и «Под знаком 
незаконнорождённых» («Bend Sinister»), несмотря на свои 
художественные достоинства, не имели коммерческого 

успеха. В этот период Набоков близко сходится с Э. Уилсоном 
и другими литературоведами, продолжает профессионально 
заниматься энтомологией. Путешествуя во время отпусков по 

Соединённым Штатам, Набоков работает над романом 
«Лолита», тема которого (история взрослого мужчины, 

страстно увлекшегося двенадцатилетней девочкой) была 
немыслимой для своего времени, вследствие чего даже на 
публикацию романа у писателя оставалось мало надежд. 
Однако роман был опубликован (сначала в Европе, затем в 
Америке) и быстро принёс его автору мировую славу и 

финансовое благосостояние. Интересно, что первоначально 
роман, как описывал сам Набоков, был опубликован в 

одиозном издательстве «Олимпия», которое, как он понял уже 
после публикации, выпускало в основном 

«полупорнографические» и близкие к ним романы.



Набоков возвращается в Европу и с 1960 живёт в Монтрё, 
Швейцария, где создаёт свои последние романы, наиболее 

известные из которых — «Бледное пламя» и «Ада».

Последний незавершенный роман Набокова «Лаура и её оригинал» 
(англ. The Original of Laura) вышел на английском языке в ноябре 

2009. Издательство «Азбука» в этом же году выпустило его русский 
перевод (пер. Г. Барабтарло, ред. А. Бабиков).

Адресная табличка на доме В. В. Набокова в
 Санкт-Петербурге



Могила Набокова в Cimetière de 
Clarens (Швейцария)

Скончался Набоков 12 
июля 1977, в местечке 

Вевей, похоронен в 
Кларане, близ Монтрё, 

Швейцария. 



Среди произведений Набокова - романы, повести, рассказы, новеллы, 
очерки, эссе, стихи: "Человек из СССР" (1927), "Защита Лужина" (1929 - 
1930, повесть), "Возвращение Чорба" (1930; сборник рассказов и стихов), 

"Камера обскура" (1932 - 1933, роман), "Отчаяние" (1934, роман), 
"Приглашение на казнь" (1935 - 1936; роман-антиутопия), "Дар" (1937, 

отдельное изд. - 1952; роман о Н.Г. Чернышевском), "Соглядатай" (1938), 
"Истинная жизнь Себастьяна Найта", "Под знаком 

незаконнорожденных", "Conclusive evidence" (1951; рус. пер. "Другие 
берега", 1954; воспоминания), "Лолита" (1955; была написана им и на 

русском, и на английском языках), "Пнин" (1957), "Ада" (1969), переводы 
на английский язык "Слово о полку Игореве", "Евгений Онегин" А.С. 
Пушкина (1964; сам Набоков считал свой перевод неудачным), "Герой 

нашего времени" М.Ю. Лермонтова, лирические стихотворения 
Пушкина, Лермонтова, Тютчева.

Произведен
ия:



Экранизации произведений

�    «Лолита» (1962) — англо-американский фильм режиссёра Стенли Кубрика.
� «Смех в темноте» (1969) — фильм британского режиссёра Тони Ричардсона.
�    «Отчаяние» (1978) — немецко-французский фильм режиссёра Райнера 

Вернера Фасбиндера.
�    «Машенька» (1991) — российский фильм режиссёра Тамары Павлюченко.
�«Лолита» (1997) — американо-французский фильм режиссёра Эдриана Лайна.
�«Защита Лужина» (2000) — англо-французский фильм режиссёра Марлин Горис.


